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Teilnehmervereinbarung fur ERASMUS+ - Mobilitatsaktivitaten
von Einzelpersonen in der Schulbildung

Entsendende Einrichtung: Hermann-Tast-Schule Husum

Projekt-Nr. : 2021-1-DE03-KA121-SCH-000010026
Anschrift: Am Bahndamm 1, 25813 Husum
Aktivitatsart: Individuelle Schiilermobilitat zum Zwecke eines Praktikums

Erasmus-Mobilitats-ID: --

im Folgenden: ,die Einrichtung®, zur Unterzeichnung dieser Vereinbarung vertreten durch:

Jens Schroder (StR und Projektkoordinator Erasmus+ an der HTS Husum)

einerseits, und: (Vor- und Zunahme)

Geburtsdatum:

Anschrift:

Telefon:

E-Mail:

Bankkonto, auf das die Fordermittel gezahlt werden sollen:

Kontoinhaber:

Name der Bank:

IBAN:

BIC:

im Folgenden ,der Teilnehmer / die Teilnehmerin® andererseits,

vereinbaren untenstehende Allgemeine Bedingungen und Besondere Bedingungen, welche fester
Bestandteil dieser Vereinbarung sind (im Folgenden ,Vereinbarung®):

Die in den Besonderen Bedingungen genannten Regelungen haben Vorrang.
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ALLGEMEINE BEDINGUNGEN

Artikel 1: Haftung

Jede Partei dieser Vereinbarung befreit die jeweils andere von jeder zivilrechtlichen Haftung fiir jeden von ihr
oder ihren Mitarbeitern erlittenen Schaden, der infolge der Erfiillung dieser Vereinbarung eingetreten ist,
sofern dieser nicht infolge grob fahrlassigen oder vorsatzlichen Fehlverhaltens seitens der anderen Partei
oder deren Mitarbeitern entstanden ist. Die Nationale Agentur in Deutschland, die Europaische Kommission
oder ihre Mitarbeiter kdnnen im Falle eines Anspruchs aus der Vereinbarung, der sich auf wahrend der
Durchfiihrung der Mobilitatsphase verursachte Schaden bezieht, nicht haftbar gemacht werden.
Entsprechende Entschadigungs- oder Erstattungs-anspriiche werden daher von der Nationalen Agentur in
Deutschland oder von der Europaischen Kommission abgewiesen.

Artikel 2: Beendigung der Vereinbarung

Unterlasst der Teilnehmer / die Teilnehmerin die Erfiillung der Pflichten aus dieser Vereinbarung, so ist die
Einrichtung ungeachtet der nach geltendem Recht vorgesehenen Folgen berechtigt, die Vereinbarung ohne
weitere rechtliche Formalitédten zu kiindigen oder zu stornieren, sofern seitens des Teilnehmers / der
Teilnehmerin innerhalb eines Monats nach Eingang einer entsprechenden Mitteilung per Einschreiben keine
MafRnahmen ergriffen wurden.

Artikel 3: Riickerstattung

Die finanzielle Unterstiitzung oder ein Teil davon wird von der entsendenden Einrichtung zurlickgefordert,
wenn der Teilnehmer /die Teilnehmerin die Bedingungen der Vereinbarung nicht einhalt oder bewusst
falsche Angaben gegentiber der entsendenden Einrichtung macht. Kiindigt der Teilnehmer / die
Teilnehmerin die Vereinbarung vorzeitig, so muss er den bereits gezahlten Zuschussbetrag zurlickzahlen, es
sei denn, mit der entsendenden Einrichtung wurde etwas anderes vereinbart. Letzteres ist von der
entsendenden Einrichtung zu melden und von der Nationalen Agentur zu anzunehmen. Die entsendende
Einrichtung kann keine Stornierungsgebiihren tbernehmen.

Artikel 4: Datenschutz

Alle in der Vereinbarung enthaltenen personenbezogenen Daten werden entsprechend der Verordnung (EG)
Nr. 2018/1725 des Europaischen Parlaments und des Rates zum Schutz natlirlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe und Einrichtungen der EU und zum freien
Datenverkehr verarbeitet. Derartige Daten werden ausschlief3lich in Verbindung mit der Durchfiihrung und
dem Follow-up der Vereinbarung durch die entsendende Einrichtung, die Nationale Agentur und die
Europaische Kommission verarbeitet, unbeschadet der Moglichkeit der Weitergabe der Daten an die fiir die
Untersuchung und Priifung zusténdigen EU-Einrichtungen geman der EU-Gesetzgebung' (Europaischer
Rechnungshof oder Europaisches Amt fir Betrugsbekampfung (OLAF)). Der Teilnehmer / die Teilnehmerin
kann auf schriftliche Anfrage hin Zugang zu seinen/ihren personlichen Daten erhalten und falsche oder
unvollstandige Informationen berichtigen. Er/Sie richtet etwaige Fragen zur Verarbeitung seiner/ihrer
personlichen Daten an die entsendende Einrichtung und/oder an die Nationale Agentur. Der Teilnehmer / die
Teilnehmerin kann gegen die Verarbeitung seiner bzw. ihrer persénlichen Daten im Hinblick auf die Nutzung
der Daten durch die Europaische Kommission beim Europaischen Datenschutzbeauftragten Beschwerde
einreichen.

Artikel 5: Kontrollen und Priifungen

Die Parteien der Vereinbarung verpflichten sich zur Ubermittlung jeglicher detaillierten Information(en),
welche von der Europdischen Kommission, der Nationalen Agentur in Deutschland oder jeder anderen
auBenstehenden, von der Europaischen Kommission oder Nationalen Agentur in Deutschland beauftragten
Stelle zum Zweck der Uberpriifung der ordnungsgemaRen Umsetzung der Mobilitatsphase und der
Bestimmungen der Vereinbarung angefordert wurde(n).

1 Weitere Informationen tiber den Zweck der Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten, welche Daten wir sammeln, wer Zugang zu ihnen hat und wie sie
geschlitzt werden, finden Sie unter:
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/specific-privacy-statement_de
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BESONDERE BEDINGUNGEN

ARTIKEL 1 — GEGENSTAND DER VEREINBARUNG

1.1

1.2

1.3

Die Einrichtung unterstiitzt den Teilnehmer bzw. die Teilnehmerin bei der Durchfiihrung einer
Mobilitatsaktivitdt im Rahmen des Erasmus-Programms.

Der Teilnehmer / Die Teilnehmerin nimmt die Fordermittel oder die Bereitstellung von Sachleistungen
wie in Artikel 3 festgelegt an und fiihrt die Mobilitatsaktivitdt wie in Anlage 4 (Lernvereinbarung)
beschrieben durch.

Beide Parteien kénnen mittels einer formlichen Mitteilung in Schriftform oder auf elektronischem Wege
Anderungen der Vereinbarung vorschlagen und diesen zustimmen.

ARTIKEL 2 — INKRAFTTRETEN UND DAUER DER MOBILITAT

2.1
22

23
24

Die Vereinbarung tritt an dem Datum der Unterzeichnung durch die letzte der beiden Parteien in Kraft.

Die Mobilitat beginnt am und endet am . Das Startdatum der
Mobilitdtsphase bezeichnet den ersten Tag, an dem der Teilnehmer / die Teilnehmerin in der
aufnehmenden Einrichtung anwesend sein muss. Das Enddatum bezeichnet den letzten Tag, an dem
der Teilnehmer / die Teilnehmerin in der aufnehmenden Einrichtung anwesend sein muss.

Die Gesamtdauer der Mobilitatsphase darf 29 Tage nicht Giberschreiten.

Der Teilnehmer / die Teilnehmerin kann einen Antrag auf Verlangerung der Mobilitatsdauer innerhalb
der in Artikel 2.3 festgelegten Grenzen stellen. Stimmt die Einrichtung der Verlangerung der
Mobilitatsdauer zu, wird die Vereinbarung entsprechend geandert.

ARTIKEL 3 - FORDERMITTEL

3.1 Die finanzielle Unterstiitzung wird berechnet gemaf den im Erasmus-Programmleitfaden aufgefiihrten
Forderrichtlinien

3.2 (Wird von HTS ausgefiillt): Der Teilnehmer / Die Teilnehmerin erhalt finanzielle Férderung aus
Erasmus+ EU-Fordermmitteln fiir Mobilitatstage + Reisetage.

3.3 (Wird von HTS ausgefiillt): Die Gesamtsumme der finanziellen Forderung fir die Mobilitatsphase
betragt EUR.

3.4 N[Option 1 — Auszahlung der Pauschalen an die Teilnehmerin bzw. den Teilnehmer]
Die Einrichtung stellt dem Teilnehmer / der Teilnehmerin die bendtigte Unterstitzung in Form der
Auszahlung des in Artikel 3.3 aufgefihrten Betrags.
[] [Option 2 — nur Sachleistung/Erstattung]
Die Einrichtung leistet gegeniiber dem Teilnehmer / der Teilnehmerin die bendtigte Unterstiitzung in
Form von direkter Erbringung als Sachleistung oder, sofern vom Teilnehmer bzw. der Teilnehmerin
vorfinanziert, erstattet diese Kosten gemafl den internen Regelungen der Einrichtung. Im Fall einer
Sachleistung hat die Einrichtung sicherzustellen, dass die erbrachten Leistungen den erforderlichen
Qualitats- und Sicherheitsstandards entsprechen.
[] [Option 3 — Mischform aus Pauschalen und Sachleistung/Erstattung]
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3.5

3.6

3.7

Der Teilnehmer / Die Teilnehmerin erhalt von der Einrichtung Férdermittel in Héhe von
EUR und eine Sachleistung oder eine Erstattung fiir Fahrtkosten / indiv. Unterstiitzung bzw.
Aufenthaltskosten / Kursgebuhren / Inkulsionsunterstitzung [Nichtzutreffendes I6schen] nach den
internen Richtlinien der entsendenden Einrichtung. Im Fall von Sachleistungen hat die Einrichtung
sicherzustellen, dass die erbrachten Leistungen den erforderlichen Qualitats- und Sicherheitsstandards
entsprechen.

Die Erstattung von Kosten, die im Zusammenhang mit Inklusionsunterstiitzung, sofern zutreffend,
angefallen sind, erfolgt auf Grundlage der vom Teilnehmer / von der Teilnehmerin vorgelegten Belege.

Eine Nutzung der Férdermittel zur Deckung von Ausgaben, die bereits aus EU-Mitteln gezahlt werden,
ist unzulassig.

Unbeschadet Artikel 3.6 sind die Férdermittel mit jeder anderen Finanzierungsquelle vereinbar. Im Falle
der Mobilitdt von Lernenden umfasst dies auch die Einkiinfte, die der Teilnehmer / die Teilnehmerin
durch eine Tatigkeit aulRerhalb seines/ihres Lernaufenthalts/Praktikums erzielen kdnnte, sofern er/sie
die in Anlage 4 (Lernvereinbarung) vorgesehenen Aktivitaten durchfihrt.

ARTIKEL 4 — ZAHLUNGSVEREINBARUNGEN

4.1

4.2

[Anwendbar nur bei Auswahl von Optionen 1 und 3 in Artikel 3.4]

Innerhalb von 30 Kalendertagen nach Unterzeichnung der Vereinbarung durch beide Parteien und nach
Eingang der 1. Rate auf dem Konto des Zuschussempfangers, in jedem Fall jedoch vor Beginn der
Mobilitdtsphase wie in Artikel 2.2 aufgefuhrt, wird an den Teilnehmer / die Teilnehmerin eine
Vorauszahlung in Héhe von 100% des in Artikel 3 festgesetzten Betrages geleistet. Falls der Teilnehmer
/ die Teilnehmerin die Belege nicht rechizeitig entsprechend des Zeitplans der entsendenden
Einrichtung vorgelegt hat, kann in begriindeten Ausnahmeféllen eine spatere Auszahlung der
Vorfinanzierung akzeptiert werden.

[Anwendbar nur bei Auswahl von Optionen 1 und 3 in Artikel 3.4]

Sofern die unter Artikel 4.1 aufgefiihrte Zahlung unter 100 % der finanziellen Férderung liegt, gilt die
Ubermittlung des EU-Online-Fragebogens (Teilnehmerbericht) als Antrag des Teilnehmers / der
Teilnehmerin auf Zahlung des Restbetrags der Fordermittel. Die Einrichtung hat die Zahlung des
Restbetrags innerhalb von 45 Kalendertagen nach Eingang der 2. Rate auf dem Konto des
Zuschussempfangers an den Teilnehmer / die Teilnehmerin zu leisten oder, falls eine Rickerstattung
fallig ist, eine Riickforderung bei dem Teilnehmer / der Teilnehmerin geltend zu machen.

ARTIKEL 5 — VERSICHERUNG

5.1

5.2

5.3

Die Einrichtung stellt sicher, dass der Teilnehmer / die Teilnehmerin (iber einen angemessenen
Versicherungsschutz verfligt, indem sie entweder selbst eine Versicherung abschlief3t oder eine
Vereinbarung mit der aufnehmenden Einrichtung trifft, dass diese die Versicherung abschliel3t, oder
indem sie dem Teilnehmer / der Teilnehmerin die relevanten Informationen und Unterstiitzung zum
Abschluss einer eigenen Versicherung zur Verfligung stellt.

Der Versicherungsschutz muss mindestens eine Krankenversicherung, eine Haftpflichtversicherung
und eine Unfallversicherung umfassen.

Die verantwortliche Partei fiir den Abschluss der Versicherung ist: der Teilnehmer / die Teilnehmerin
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ARTIKEL 6 — TEILNEHMERBERICHT (EU SURVEY)

6.1 Der Teilnehmer / Die Teilnehmerin flllt den EU-Online-Fragebogen (Teilnehmerbericht) nach der
Mobilitat im Ausland aus und Ubermittelt diesen innerhalb von 30 Kalendertagen, nachdem er/sie die
Aufforderung zum Ausfillen erhalten hat. Die Aufforderung erfolgt durch eine automatisierte E-Mail an
den Teilnehmer / die Teilnehmerin. Teilnehmende, die den Teilnehmerbericht nicht ausfiillen und
einreichen, kdnnen von ihrer Einrichtung aufgefordert werden, die erhaltene finanzielle Unterstiitzung
teilweise oder vollstandig zurtiickzuzahlen.

ARTIKEL 7 — DATENSCHUTZ

7.1 Die Einrichtung stellt den Teilnehmenden die Datenschutzerklarung fiir die Verarbeitung ihrer
personenbezogenen Daten zur Verfligung, bevor diese in den elektronischen Systemen fir die
Verwaltung der Erasmus-Mobilitdten verschlisselt werden.

ARTIKEL 8 — GELTENDES RECHT UND GERICHTSSTAND

8.1  Fur diese Vereinbarung gilt deutsches Recht.

8.2  AusschlieRlicher Gerichtsstand fiir Streitigkeiten zwischen der Einrichtung und dem Teilnehmer / der
Teilnehmerin, die sich hinsichtlich Auslegung, Anwendung oder Giiltigkeit der Vereinbarung ergeben,
ist das gemal geltendem nationalen Recht zustandige Gericht, sofern derartige Streitigkeiten nicht
aulergerichtlich beigelegt werden kénnen.

UNTERSCHRIFTEN

Erziehungsberechtige/r der Teilnehmerin bzw. des Teilnehmers (entfillt bei Volljghrigkeit)

Name in Druckbuchstaben / Ort und Datum / Unterschrift

Teilnehmer:in

Name in Druckbuchstaben / Ort und Datum / Unterschrift

Fiir die Einrichtung

Name und Position / Ort und Datum / Unterschrift
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